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1. Sylwetka Habilitantki

Marzanna Pogorzelska ukonczyta dwa kierunki studiow. uzyskujac tytul magistra pedagogiki
opiekunczo-wychowawczej oraz tytul magistra filologii angielskiej. Stopien doktora nauk
humanistycznych uzyskata w dziedzinie pedagogiki w roku 2012, Po ukonczeniu studiow
pracowala jako nauczycielka jezyka angielskiego w szkole podstawowej. a potem w liceum
ogolnoksztatcacym. Od 2011 roku jest zatrudniona na Uniwersytecie Opolskim, poczatkowo w
Instytucie Nauk Pedagogicznych. a od 2018 roku w Instytucie Jezykoznawstwa. Do swoich
zainteresowan badawczych zalicza: nauczanie jezyka angielskiego. edukacje miedzykulturowa
oraz edukacj¢ na rzecz praw czfowieka i obywatela.

Habilitantka posiada liczne publikacje w zakresie pedagogiki i jezykoznawstwa — lacznie prawie
50 publikacji. Wykaz publikacji obejmuje 3 monografie, w tym dwie autorskic i jedna
wspotautorska, 4 redakcje monografii, liczne artykuty w czasopismach naukowych oraz rozdzialy
tomach redagowanych. Uczestniczyta w licznych projektach krajowych, m. in. jako wykonawca
w grancie NPRH, oraz migdzynarodowych (programy europejskie. umowy bilateralne).
Organizowala 1 wspolorganizowala konferencje naukowe. Wspdlpracuje 7 otoczeniem
spolecznym jako ekspert oraz prowadzi warsztaty dla kadry pedagogiczne;.

Oznacza to, ze Habilitantka wykazuje si¢ istotna aktywnoscia naukowa realizowana w wiecej niz
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jednej uczelni, w szczegolnosci zagranicznej. w rozumieniu art. 219 ust. 3 ustawy.



2. Ocena osiggniecia wymienionego w art. 219 ust. 1 pkt 2a ustawy Prawo o szkolnictwie

WVZSZym i nauce

Przedstawione przez dr Marzanng Pogorzelska do oceny w postepowaniu w sprawie nadania
stopnia doktora habilitowanego zgodnie z art. 219 ust. 1 pkt 2a ustawy Prawo o szkolnictwic
wyzszym i nauce z dn. 20 lipca 2018 r. osiagnigcie naukowe stanowi monografia naukowa pt.
Odkrywany  ukryte. Konstrukcja i dekonstrukcja neoliberalnego przekazu  podrecznikiv

szkolnych, wydana przez Wydawnictwo Uniwersytetu Opolskiego.

W monografii Autorka podejmuje si¢ analizy tresci podrecznikow szkolnych do nauki jezvka
angiclskiego, tym samym wpisujac si¢ w liczaca wiele dekad tradycje badan w zakresie
Jezykoznawstwa stosowanego. Celem monografii, okreslonym przez Autorke. jest ..dekonstrukcja
powszechnie zakladanej neutralnosci i apolitycznosci podrecznikow oraz wykazanie, w jaki
sposob ich tresci sg zardwno skutkiem ideologicznego i neoliberalnego uwikiania. jak i jego
przyczyna” (s. 13). Celem Autorki jest wiec opisanie czegos. co w anglojezycznych studiach
edukacyjnych okreslane jest jako the hidden agenda. lub the hidden curriculum. c2vli ukryty
przekaz, lub ukryty program nauczania. Jak podkresla w wielu miejscach Autorka. skupiajac sic

na tresci podrecznikow, snuje rowniez opowies¢ o wspolezesnej szkole oraz o edukacji w ogéle.

Przedstawiona monografia sklada sie¢ ze wstepu, siedmiu rozdzialow, zakonczenia, bibliogralii.
streszezenia w jezyku angielskim oraz dwoch aneksow. Pierwsze trzy rozdzialy maja charakier
wprowadzenia do badan. W rozdziale pierwszym Autorka definiuje neoliberalizm i
neokonserwatyzm. w kolejnych przedstawia zakres i metodologie badan wiasnych. W rozdzialach
czwartym, pigtym i siodmym zostaly przedstawione wyniki analiz jako$ciowych tekstow
podrecznikowych z wybranych zakresow tematycznych, okreslonych w podstawie programowej
dla szkot srednich, dotyczace odpowiednio: pracy. turystyki, zagrozen i ochrony srodowiska

naturalnego.

Nie jest zrozumiata kolejnos¢ rozdzialow analitycznych. W rozdzialach czwartym. pigtym i
siodmym Autorka stosuje analize tresci w celu zbadania. w jaki sposob wybrane zagadnienia
zostaly przedstawione w tekstach podrecznikowych. Rozdziat szosty zas analizuje. jakie tresci sa
pomijane w tekstach podrecznikowych. Jest to tez jedyny rozdzial, w ktérym Habilitantka

odwoluje si¢ do wezesniejszych badan nad podrecznikami do nauki jezyka angielskiego. Logiczne
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zatem byloby zamienienie kolejnosci rozdziatow szdstego i siodmego tak, by rozdzial o tresciach

pomijanych stanowit klamre zwienczajaca wezesniejsze rozwazania o tresciach przedstawianych.

Poza wymieniona wyzej niekonsekwencja w organizacji tresci. wywod w pracy jest logiczny i
spojny. Przedstawienie neoliberalizmu w rozdziale pierwszym stuzy wvodrebnieniv kategorii

analitycznych stosowanych w analizie tekstow podrecznikowych.

Nalezy nadmieni¢, ze Habilitantka zgromadzita obszerny material badawczy, analiz.jac tresci

pochodzace z || podrecznikow wraz z obudowa.

Poniewaz wnioski, jakie Habilitantka wysnuwa ze swoich analiz na poziomie ogolnym sa dla mnic

przekonujace, w dalszej czesci recenzji pozwole sobie przedstawi¢ uwagi polemiczne.

O ile celem Autorki jest dekonstrukcja apolitycznosci przekazu podrecznikow szkolnych i opisanie
ukrytych przekazow. o tyle jednak pewne cechy jezyka narracji sprawiaja wrazenie. ze nie jest to
analiza calkowicie bezstronna. To wrazenie ideologizacji analizy sprawia na samym poczatku
nazwanie szkoty neoliberalnym i neokonserwatywnym marketem. ktorego asortyment dopiero
wymaga opisania. Moze to 1 trafne okreslenie, a moze nie. ale Autorka unika na tvm ectapie
uzasadnienia, dlaczego uwaza szkole za market. w ktorym klient wybiera sobie taki towar. jaki mu

odpowiada.

W niektorych stwierdzeniach zawartych w ksiazce mozna zauwazy¢ brak szerszej perspektywy i
dystansu do opisywanej rzeczywistosci. Autorka pisze: ,.najistotniejsze sa jednak neoliberalne
implikacje zwiazane z tre§ciami nauczania, odnoszgce si¢ przede wszystkim do instrumentalizacji
i praktycyzacji edukacji, tzn. nastawienia na dostarczanie tresci przydatnych w przysztzj karierze
oraz uzytecznych umiejetnosci potrzebnych gospodarce [...]. W takim ujeciu zanika podejscie do
uczenia si¢ jako intelektualnej przygody, realizowanej z radoscia i fascynacja, zgodnej z
indywidualnymi zainteresowaniami™ (s. 38). Nastawienie na dostarczenie praktycznych tresci i
umiejetnosci potrzebnych gospodarce jest przynajmniej tak stare, jak szkola powszechna. Po to
wymyslono szkolne dzwonki i mundurki. by wdrozy¢ uczniow do dyscypliny potrzebnej
pracownikom w spoleczenstwie industrialnym. Nauka jako intelektualna przygoda. zgodna z
indywidualnymi zainteresowaniami. zawsze byta przywilejem elit, a nie doswiadczeniem

masowym, wi¢c nie ma tu co zanikac.



Z kolei podsumowujgc rozdziat o przedstawieniu neoliberalnego $wiata pracy. Autorka pisze. 7e
W dekadach wezesniejszych w podobnych publikacjach mozna bylo znalez¢ znaczn'e bardziej
zréznicowany obraz swiata pracy. Sktadaty si¢ nan np. odniesienia do takich negatywnych
aspektow, jak powtarzalnos¢ wykonywanej pracy. niedogodnosci z nig zwiazane czy bezsilnoéé
wobec przetozonych™ (s. 113). Trudno powiedzieé, do jakich podrc;cznikéw i z jakicgo okresu
odnosi si¢ ten fragment, poniewaz w tekécie nie podano zadnej wskazowki. Przypuszezam jednak.
ze nie jest to seria czterech podrecznikow autorstwa Eckersley’a pt. Essential English. wydana w
Polsce w latach 50-tych ubieglego wieku przez PWN. w ktorej opis Swiata pracy pochodzi z

Dickensa, ani seria rowniez czterech podrgcznikow Alexandra wydana w Polsce w latach 70-tych.

Zastrzezenia budza rowniez niektore analizy jakosciowe wybranych fragmentow tekstow.
Najbardziej jaskrawym przyktadem nadinterpretacji jest chyba podrecznikowy tekst o Fenjaminic
Davidzie (s. 104). ktory ptywa do pracy monachijska rzeka [zarg. Tekst ten jest cviowany w
monografii jako ilustracja wymaganej przez neoliberalny rynek pracy elastycznosci. Benjamin
David jest postacia autentyczna. O jego drodze do pracy pisaly anglojezyczne media w roku 2017
(BBC, 24 lipca 2017, The Guardian, 29 wrzesnia 2017). Benjamin David podkresla. ze postanowil
sprobowac pokonywa¢ droge do pracy wplaw, poniewaz lubi plywac, nie lubi za to przebywaé w
ruchu ulicznym. Kiedy warunki pogodowe lub stan rzeki nie pozwalaja na ptywanie, droge do
pracy pokonuje rowerem. Przed wejsciem do biura odpoczywa na brzegu rzeki, suszge sie i pijac
kawe. Bez wzgledu na to. w jaki sposob zostal skonstruowany tekst podrecznikowy. plywanie jest

wigc hobby. ktore tylko przypadkiem jest uprawiane jako sposob dotarcia do pracy.

Innym przyktadem nadinterpretacji jest podanie urbexingu jako przykfadu apoteozy nowosci.
ktora jest zaliczana do przejawow konsumpcjonizmu w sferze turystvki. Poza zorganizowanvimi
wycieczkami do Czernobyla, trudno mi naprawde wyobrazi¢ sobie urbex. ktory poza kreceniem
filmikéw na YouTube nie wymaga ani specjalistycznego sprzetu. ani drogich biletdw. bo do
opuszczonych miejsc z reguty najlepiej dotrze¢ na rowerze lub na wlasnych nogach, jako przejaw

konsumpcjonizmu.

W rozdziale poswigconym turystyce Autorka podaje fragment tekstu opisujacy wynajecic
samolotu na lot nad pustynia Nazca w Peru jako przyklad nieliczenia sie przer autorow
podrecznikdw z kosztami eskapad turystyeznych. Zaciekawiona, postanowitam sprawdzi¢ koszt

takiego lotu — wynajecie malego samolotu z angloj¢zycznym przewodnikiem na godzinny lot



kosztuje ok. 100 dolaréw amerykanskich od osoby. Nie jest to malo, ale mozna zrozumie¢. 7¢
podrecznikowi turysci, nocujgcy ekonomicznie w hostelu, moga sobie na takq atrakcje pozvwolic.
Istotng rzecza. ktorej Autorka nie bierze tutaj pod uwage jest to, Zze podrecznik. wyvdany w tym
przypadku przez Express Publishing, adresowany jest do migdzynarodowego odbiorey. O ile dla
polskiego ucznia wyjazd do Peru to egzotyczna wyprawa, dla ucznia z Ameryki Poludniowej moze
to by¢ ekwiwalent wyjazdu na Stowacj¢ lub tak popularnych wsrdéd Polakow wezasow w

Chorwacji.

Mam rowniez silne wrazenie, ze wiele cytowanych wypowiedzi bohaterow podrecznikcwych — na
przyklad w dialogu umieszczonym na ss. 105-106, interpretowanych przez Autorke jako przyktad
neoliberalnej narracji, kwestia osobistej odpowiedzialnosci za rozwiagzanie problemu. badz
przejaw braku empatii ze strony rozmowcow, w rzeczywistosci odzwierciedla rézne od polskich
normy kulturowe. Jak podaje we wczesnej pracy o roznicach miedzykulturowych Susan Ervin
(1964), w podobnych sytuacjach dominujagcym motywem w narracjach anglojezycznych jest
wyrazenie wsparcia, a nie wspolczucia. W podrecznikowym dialogu bohater otrzymuje
profesjonalne wsparcie doradcy zawodowego. wige przynajmniej na razie nie potrzebuje innej

pomocy.

We wnioskach z przeprowadzonych analiz Autorka wielokrotnie podkresla. ze neoliberalny
przekaz tekstow podrgcznikowych w analizowanych grupach tematycznych pomija ro ¢ panstwa
w rozwigzywaniu problemdw spotecznych, systemowe przyczyny tych probleméw., spoteczenstwo
jako wspélnotg obywateli czy solidarnos¢ spoleczna. W tym kontekscie z pewnoscia interesujace
byloby przyjrzenie sig, w jaki sposob w podrecznikach przedstawiane sg tresci z dziatu podstawy
programowej zatytutowanego ..panstwo i spoleczenstwo”, tym bardziej, ze analiza ilosciowa.
przeprowadzona Autorke., wykazuje. ze nie sa to tresci faworyzowane przez autorow

podrecznikow.

O ile wyniki analiz jakosciowych, mimo kilku interpretacji, ktore mozna uznaé za przesadne lub
przeideologizowane, s3 bez watpienia bardzo interesujace. o tyle pewien niedosyt budza analizy
ilosciowe. Nie otrzymujemy tu wlasciwie zadnych informacji poza liczba tekstow zaliczonych do
poszczegblnych grup tematycznych okreslonych w podstawie programowej. W analizie
jakosciowej uwzglednione zostaly rézne rodzaje tekstow — wymyslone przez autorow

odrecznikow dialogi bohaterow. czy pisane przez nich emaile, ale réwniez adaplowane wersje
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doniesien medialnych. czy ulotki reklamowe. Uwzglednienie réznego rodzaju tekstow przez
autorow podrecznikow wynika z analizy potrzeb uczniow jako przyszlych uzytkownikow jezyvka
Jjako uczestnikow interakcji badz odbiorcow przekazu. Brak poglebionej analizy ilosciowej nie
pozwala na oceng. w jakim stopniu podrecznikowy przekaz odzwierciedla wartosci promowane

przez autorow podrecznikow. a w jakim odzwierciedla jezyk mediow i reklamy.

Rozdzial szosty poswigcony jest waniliowej tresci, czyli tematom pomijanym badz radmicrnic
~wypolerowanym™ przez autorow podrecznikow. Jest to moim zdaniem najbardziej interesujaca i
wartosciowa analiza w ksiazce. We wstepie do tego rozdzialu Autorka przytacza wezesnicjsze
badania nad waniliowg trescig podrecznikow. Jednak skupienie sie tylko na tresciach nicobecnych
lub maskowanych roznymi zabiegami w analizowanych tekstach pozostawia tu rowniez pewien
niedosyt w zakresie refleksji nad podrgcznikami w ogole. Po pierwsze, analizowane podreczniki
przeznaczone sa dla nastoletniego odbiorcy, o bardzo ograniczonym zasobie doswiadczen
zyciowych. Trudno rozmawia¢ o problemach w pracy z kims, kto zadnych dos$wiadczen
zawodowych jeszcze nie ma. Po drugie, podrgezniki do jezyka angielskiego uzywane w polskich
szkotach adresowane sa dla odbiorcy miedzynarodowego. co szczegdlnie sktania autorow i
wydawcow do unikania tresci. ktore moglyby by¢ ze wzgledow kulturowych, religijnych czy
politycznych kontrowersyjne. O ile w Polsce stosunek do LGBT+ i niecheteronormatywnosci jest
kwestig swiatopogladowa. o tyle w Iranie homoseksualizm jest karany $miercia. Po trzecie
wreszcie, istnieje dos¢ dluga tradycja dobierania materiatow podrecznikowych w taki sposob. by
nauka jezyka sprawiata uczacemu si¢ przyjemnosé. W Polsce mielisSmy w latach 80-tveh
podrgczniki dla szkot podstawowych Zawadzkiej i Moszezak zatytulowane English is -un. ale juz
w 1955 roku, w przedmowie do nowego wydania podrecznika Essential English Fckersley pisal:
~every effort has been made to cover the linguistic pill with the jam of gaiety™ (Czes¢ 1. wyd.
polskie PWN, 1957). Metodg analizy nicobecnosci i obecnosci ograniczonych zastosovwana przez
Habilitantkg mozna by z podobnymi rezultatami zastosowa¢ do serii podrecznikdw Eckersleya.
oryginalnie wydanej w latach 1938-1942. Bohaterowie tych podrecznikow ogolnie duzo podrozuja
i mito spedzaja czas w Wielkiej Brytanii. a jedyna wojna, jaka pojawia si¢ na kartach podrecznika
w czasach im wspoltczesnych to wojna z fikcyjna Rurytania (Czesc 4, The Story of Hob). 7 tego
tez powodu nie wydaje sig. by tresci zawarte w migdzynarodowych podrecznikach do nauki jezyka
angielskiego stanowily dobry punkt wyjscia do generalizacji na temat polskiej szkoly lub edukacji

w ogole.



Ksigzka jest napisana poprawnym jezykiem. dobrym, wartkim stvlem. Przyjeta przez Autorke
formuta opowiedci o edukacji ma wiele z beletrystyki. sprawia jednak. ze ksiazke po prostu dobrze
si¢ czyta. Sporadycznie wida¢ jednak. ze Autorka zmaga si¢ z poprawnych stosowaniem
specjalistycznej terminologii w jezyku polskim. tworzac terminy nieistniejace w jezyk polskim,
jak .monolingualizm” (s. 48), czy .metoda audiolingualna” (s. 62). Raza réwniez bledy w edycji
cytowanych fragmentow z podrecznikow. O ile ttumaczenia analizowanych fragmentéw na jezvk
polski sa z reguly poprawne. o tyle podstawowe bledy gramatyczne w cytowanych tekstach
anglojezycznych (np. uzycie przedimkow. uzycie czaséw. pominiecie podmiotu) kaza si¢

zastanowic¢, co wiasciwie i w jaki sposob zostalo zakodowane do analizy.

Nie jest dla mnie jasne, dlaczego Habilitantka, piszac o podrecznikach do nauki jervka
angielskiego, w przewazajacej wigkszosci wydawanych przez miedzynarodowe wydawnictwa.

postanawia zwrocic si¢ do polskojezycznego odbiorcy. ale nie wplywa to na jakos¢ pracy.

Reasumujac, monografia Marzanny Pogorzelskiej. mimo pewnych stwierdzen. z ktorymi w
niniejszej recenzji polemizuje. stanowi wartosciowy wkiad do dyskusji o podrecznikach do nauki
j¢zyka angielskiego. Nalezy podkresli¢, ze cho¢ polemika zajmuje znaczna czesé recenzji, moje
glowne zastrzezenia dotyczg pewnych przejaskrawien, a nie ogotu wnioskow 7z analizy tresei
podrgcznikowych. 7 caly pewnoscig tematyka tresci podrecznikowych, ktore Habilitantka

analizuje w swojej pracy, zastuguje na dalsze badania.

3. Konkluzja

W konkluzji stwierdzam, ze przedstawione przez dr Marzanng Pogorzelska osiagniccie naukowe

stanowi znaczny wktad w rozwoj dyscypliny jezykoznawstwo w rozumieniu ustawy.

hone, Lot
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